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ISHOD POSTUPAKA

Od: Glavno tajnistvo Vijeca

Za: Delegacije

Predmet: Prioriteti EU-a u Ujedinjenim narodima na 77. Opcoj skupstini Ujedinjenih

naroda, rujan 2022. — rujan 2023.
— zakljuCci Vijec€a (18. srpnja 2022.)

Za delegacije se u Prilogu nalaze Zakljucci Vijeca o prioritetima EU-a u Ujedinjenim narodima na
77. zasjedanju Opce skupstine Ujedinjenih naroda, rujan 2022. — rujan 2023., koje je Vijece
odobrilo na 3889. sastanku odrZzanom 18. srpnja 2022.
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I.

PRILOG

Zakljucci Vijeéa o prioritetima EU-a u Ujedinjenim Narodima
na 77. zasjedanju Opée skupStine Ujedinjenih naroda,

rujan 2022. — rujan 2023.!

Kontekst — ZASTO?

Danas, dok se svijet suoCava s jednim od najvecih izazova za globalni mir i sigurnost, tj.
agresivnim ratom Rusije protiv Ukrajine, oCuvanje medunarodnog poretka utemeljenog na
pravilima koji se zasniva na Povelji UN-a nikad nije bilo vaznije. Taj se izazov nastavlja na
postojeée geopoliticke razdore i krize kao $to su bolest COVID-19 ili klimatske promjene.
Prijetnje suverenitetu, teritorijalnoj cjelovitosti i neovisnosti bilo koje drzave, na temelju bilo
kakvog opravdanja, prijetnja su za sve nas 1 ne mogu se tolerirati. Ne suprotstaviti se tome

znacilo bi prihvatiti medunarodni poredak utemeljen na primjeni sile.

Neopravdan, ni¢im izazvan i nezakonit agresivni rat Rusije ugrozava medunarodni poredak
utemeljen na pravilima, globalno gospodarstvo 1 sigurnost opskrbe hranom, i to tako da nanosi
Stetu svim zemljama. EU i njegove drzave ¢lanice, suoceni s tom uvredom za covjecnost,
podsjecaju na obvezujucu narav Povelje UN-a u njezinoj cijelosti, i to u odnosu na mir i
sigurnost, ljudska prava, rodnu ravnopravnost, ljudsko dostojanstvo 1 jednakost prava velikih i
malih nacija, te istiCu univerzalnost temeljnih nacela UN-a. EU ponovno potvrduje svoje
uvjerenje da se najveci izazovi naSeg vremena, po svojoj prirodi i globalnom opsegu, ne mogu

rijeSiti samostalnim djelovanjem zemalja, nego se na njih treba odgovoriti zajedno.

U cijelom dokumentu uporabom izraza ,,EU” ne dovodi se u pitanje imaju li nadleznost EU,
EU 1 njegove drzave Clanice ili iskljuc¢ivo drzave ¢lanice.

11029/22 BS/nd 2
PRILOG RELEX.1 HR



3. Odlu¢nim odgovorom svijeta na to ocigledno krSenje Povelje UN-a Salje se snazna poruka:
multilateralizam i medunarodni poredak utemeljen na pravilima vazni su, a takva je primjena
sile neprihvatljiva u 21. stoljecu. Suocen s navedenom krizom, UN je razmjeStanjem i jaCanjem
svoje prisutnosti tamo gdje je to potrebno dokazao da moze odgovoriti na tu krizu i prilagoditi
joj se. Taj besmisleni rat, koji uzrokuje golemo opustosenje, unistenje i ljudsku patnju, mora
smjesta prestati. EU i njegove drzave Clanice, zajedno s partnerima, ulagat ¢e maksimalne
napore kako bi svijet postao sigurnije mjesto za zivot za sve, u Europi i izvan nje, tako §to ¢e

braniti demokraciju, ljudska prava i vladavinu prava te osiguravati mir i blagostanje.

4. Upravo kad se svijet poc¢eo oporavljati od pandemije, zbog neopravdanog, ni¢im izazvanog i
nezakonitog agresivnog rata Rusije protiv Ukrajine nastupila su jo$ nesigurnija vremena. Rat
Rusije protiv Ukrajine ima razorne posljedice za svijet ve¢ pogoden pandemijom bolesti
COVID-19 i klimatskim promjenama. Zemljama koje su se suoc¢avale s potesko¢ama u
oporavku od bolesti COVID-19 i u ostvarivanju napretka u ciljevima odrZivog razvoja sada

predstoje dodatni izazovi: prijetnja globalne krize u podrucju hrane, energetike i financija.

5. Sada je, viSe nego ikad prije, vrijeme da se iskaze solidarnost i da se dokaze da multilateralizam
funkcionira u kriznim vremenima. Ruska agresija ima ucinke na svjetskoj razini te oni pogadaju
ljude u svim dijelovima svijeta, a osobito dramati¢ne posljedice snose oni u najranjivijem
poloZaju. Multilateralni akteri, tj. Ujedinjeni narodi, medunarodne financijske institucije,
skupine G-7 1 G-20, trebali bi se udruziti i1 predloziti stabilna multilateralna rjeSenja za
prevladavanje negativnih uc¢inaka i temeljnih uzroka medupovezanih kriza. Moramo djelovati
sada kako bi se izbjegli socijalni nemir i1 daljnja nestabilnost u mnogim dijelovima svijeta. EU
¢e u vezi s time suradivati s UN-ovom Skupinom za odgovor na globalne krize u podrucju
hrane, energetike 1 financija. EU 1 njegove drzave ¢lanice pokrenuli su viSe inicijativa
usmjerenih na ublaZavanje teskih posljedica globalne krize povezane s hranom 1 nastavit ¢e
suradivati sa svim partnerima kako bi se smanjile te posljedice, osobito, ali ne iskljuc¢ivo, kako
bi se pristupilo rjeSavanju nesigurnosti opskrbe hranom i pothranjenosti te sve ve¢ih

humanitarnih potreba.
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6.

I1.

Rat Rusije u Ukrajini presudno je iskusenje za medunarodni poredak utemeljen na pravilima te
je ukazao na znatne nedostatke u globalnom upravljanju i ponovno istaknuo potrebu za
modernizacijom i reformom Ujedinjenih naroda s obzirom na sve dublje geopoliticke razdore.
Trebali bismo iskoristiti povijesnu priliku koju nam pruza UN-ov proces ,,Na$ zajednicki
program” u cilju uvodenja reformi u podrucju globalnog upravljanja kako bi multilateralni
sustav u ¢ijem je srediStu UN bio spreman za bududi svijet 1 ostvarivao bolje rezultate u okviru
naSih zajednickih globalnih obveza. EU ¢e u tu svrhu suradivati sa svim relevantnim akterima, 1

to u duhu istinski uklju¢ivog i umrezenog multilateralizma.

,Nag zajedni¢ki program” — utvrdivanje naseg daljnjeg djelovanja — STO?

Osiguravanje mira i blagostanja

Ujedinjeni narodi, kao jedina organizacija koja okuplja sve zemlje, trebali bi nastaviti promicati
dijalog kao najbolje sredstvo za iznalazenje odrzivih rjeSenja sukoba u svim dijelovima svijeta.
S obzirom na sve vecu ucestalost nasilnih sukoba i prijetnji primjene sile diljem svijeta,
opetovane povrede Povelje UN-a i medunarodnog prava, zajedno s rasirenom kulturom
nekaznjavanja, potreban je nov i snazniji pristup miru i sigurnosti koji se zasniva na ljudskim
pravima i temeljnim nac¢elima medunarodnog prava. Sposobnost Rusije da onemoguci
djelotvoran odgovor Vijec¢a sigurnosti UN-a na njezinu agresiju na Ukrajinu dokazuje da alati
koje imamo na raspolaganju nisu primjereni za rjeSavanje opseznosti izazova s kojima se svijet

suocava.
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a) Novi program za mir

8. Danas nam je potreban ambiciozan ,,Novi program za mir”, kojim se promice sveobuhvatan 1
integriran pristup te rjeSavaju trenutacni i buducéi izazovi i prijetnje miru i sigurnosti, uz
istodobno ubrzanje provedbe Programa o Zenama, miru i sigurnosti i Programa za mlade, mir i
sigurnost. Moramo osigurati da Vijece sigurnosti UN-a, kao glavno tijelo za medunarodni mir i
sigurnost, moze ispunjavati svoju ulogu u kontekstu sve ve¢ih geopolitickih napetosti i
suparnisStava. Nedavno usvojena inicijativa o uspostavi stalnog mandata za automatsko
sazivanje Opce skupstine UN-a svaki put kad se u Vijecu sigurnosti UN-a upotrijebi pravo veta
vazan je doprinos povecanoj transparentnosti i odgovornosti u okviru UN-a. EU u potpunosti
podupire inicijativu o suspenziji prava veta u Vijecu sigurnosti UN-a u slucajevima masovnih

zlo¢ina.

9. U okviru ,,Novog programa” ve¢i naglasak trebao bi biti na spre¢avanju, uz potpuno
iskoriStavanje diplomatskih alata glavnog tajnika UN-a, ukljucujuci jacanje kapaciteta za
posredovanje, te bi taj program trebao biti uskladen s naporima za izgradnju i odrZzavanje mira
na svim razinama. Trebamo osigurati da UN-ove misije za odrzavanje mira budu djelotvornije i
ucinkovitije, u skladu s programom ,,Djelovanje za ocuvanje mira” (A4P) 1 provedbenim
planom ,,Djelovanje za mirovne operacije plus” (A4P+), te da ih usmjeravaju odrzive politicke
strategije kako bi mogle doprinijeti napretku u politickim rjeSenjima sukoba utemeljenima na
ljudskim pravima. Sli¢no tome, iskoriStavanje punog potencijala Komisije za izgradnju mira 1
jacanje njezine uloge u podrucju savjetovanja, okupljanja 1 povezivanja i dalje su od kljucne
vaznosti za podupiranje mirovnih napora diljem svijeta. Uloga Komisije za izgradnju mira kao
platforme za poticanje politicke predanosti vlada i privlacenje velikih donatora u korist ciljeva
izgradnje mira i sprecavanja sukoba moZe se dodatno ojacati. Fond UN-a za izgradnju mira
treba se financirati na odgovarajuci, predvidljiv 1 odrZiv nacin, a procijenjenim doprinosima

mogla bi se pruziti klju¢na potpora u tom pogledu.
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10. Moramo biti bolje pripremljeni za suo€avanje s novim prijetnjama i izazovima. ,,Novim
programom” zahtijevat ¢e se jaCanje suradnje u spre¢avanju i suzbijanju terorizma i nasilnog
ekstremizma, transnacionalnog kriminala, trgovine ljudima, hibridnih napada koji ukljuc¢uju
instrumentalizaciju migranata i izbjeglica i rizika povezanih s kibersigurnos§¢u, uz potpuno
postovanje medunarodnog prava, ukljucujuci pravo o ljudskim pravima, odlu¢niju predanost
razoruzanju, nesirenju oruzja i nadzoru naoruzanja, jacanje globalnog upravljanja za
miroljubivo, sigurno 1 odrzivo iskoriStavanje svemira, a ujedno i povecanje nase sposobnosti
predvidanja koja nam omogucuje da sprije¢imo krizne situacije, odgovorimo na njih i
upravljamo njima. EU ¢e takoder suradivati s partnerima na globalnoj strategiji za suzbijanje

inozemnih manipulacija informacijama 1 uplitanja.

11. EU ¢e raditi na podupiranju multilateralnog okvira za razoruzanje, neSirenje oruzja i nadzor
naoruzanja, koji je pod sve ve¢im pritiskom nakon ni¢im izazvanog i neopravdanog rata Rusije
protiv Ukrajine. Medunarodni mir 1 sigurnost ovise o tome da sve drzave ¢lanice UN-a i
medunarodna zajednica u cjelini poStuju medunarodno pravo. Ja¢anje multilateralnog okvira

klju¢no je za sprecavanje daljnjeg pogorsanja globalne sigurnosne situacije.

12. Promicanje razoruzanja, nesirenja oruzja i nadzora naoruzanja bit ¢e kljucan dio ,,Novog
programa za mir”. EU ¢e raditi na jacanju, provedbi i univerzalizaciji multilateralnog rezima
razoruZanja i neSirenja oruzja. EU je 1 dalje odlu¢no predan promicanju univerzalizacije 1
potpune provedbe Ugovora o neSirenju nuklearnog oruzja. EU ¢e nastaviti podupirati
multilateralne instrumente za borbu protiv kemijskog 1 bioloskog oruzja kako bi se osiguralo

postovanje medunarodne pravne zabrane takvog oruZja te da oni koji ga upotrebljavaju ne

ostanu nekaznjeni. EU ¢e ujedno nastaviti podupirati 1 jacati konvencionalne instrumente, kao 1

multilateralne rezime kontrole izvoza. EU ¢e se dodatno posvetiti rjeSavanju novih izazova,
medu ostalim onih povezanih sa smrtonosnim autonomnim oruZanim sustavima, zagovarati
odgovornu vojnu uporabu novih tehnologija i promicati odgovorno ponasSanje i sprecavanje

militarizacije svemira i utrke u naoruZanju u svemiru.
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b) Ne zapostaviti nikoga

13. Nasa nastojanja da ouvamo mir i sigurnost usko su povezana s naSom sposobnoscu da se
suo¢imo s drugim globalnim izazovima: da iskorijenimo siromastvo, smanjimo nejednakosti i
nepravdu, borimo se protiv klimatskih promjena, gubitka bioraznolikosti i uniStavanja okolisa,
promicemo globalno zdravlje, rodnu ravnopravnost, univerzalnu socijalnu zastitu i
dostojanstven rad za sve, poStujemo ljudska prava i demokratska nacela te promicemo
vladavinu prava i odgovornost. Budu¢i da je do 2030. preostalo manje od desetlje¢a i da je
ostvarenje ciljeva odrzivog razvoja dodatno otezano zbog pandemije bolesti COVID-19, triju
kriza koje pogadaju nas planet i globalnih u¢inaka ruskog agresivnog rata, moramo djelovati
prije nego Sto bude prekasno. Nas je glavni prioritet ojacati otpornost na buduce Sokove 1
osigurati odrziv, pravedan 1 ukljuciv oporavak. U vezi s time EU ¢e posvetiti posebnu paznju
tome da posljedice ruske agresije ne dovedu u pitanje napredak u ostvarivanju ciljeva odrzivog
razvoja ni napredak u oporavku od pandemije. Brzo povecanje globalne nesigurnosti opskrbe
hranom i pothranjenosti kojem danas svjedo¢imo snazan je podsjetnik na to da je potrebno
poticati odrzive prehrambene sustave i otpornost na klimatske promjene, posebno u osjetljivim
regijama. Program odrzivog razvoja do 2030. i dalje je plan za usmjeravanje naseg djelovanja te
moramo ubrzati njegovu provedbu. Ovu krizu moramo pretvoriti u priliku za davanje zamaha
provedbi ciljeva odrzivog razvoja kako nitko ne bi bio zapostavljen. S obzirom na to da krize
postaju sve intenzivnije i1 sloZenije, za osiguravanje djelotvornog zajednickog odgovora i dalje
su klju¢ne veca suradnja 1 sinergija medu humanitarnim i razvojnim akterima te akterima
izgradnje mira, u skladu s njthovim mandatima 1 uz smisleno sudjelovanje civilnog drustva i

drugih aktera.
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14. EU-ova strategija Global Gateway vazan je doprinos tim naporima. Ta ambiciozna strategija
EU-a usmjerena je na rjeSavanje najvaznijih globalnih izazova, poticanje razvoja pametne, Ciste
1 sigurne infrastrukture u digitalnom, energetskom i prometnom sektoru, jatanje zdravstvenih,
kvalitetnih obrazovnih i istrazivackih sustava diljem svijeta, ¢ime se doprinosi provedbi ciljeva
odrzivog razvoja. EU ¢e u tom pogledu promicati otporna i financijski odrziva ulaganja u
povezivost te ukljuciva i transparentna partnerstva. Zahvaljujuci nasoj novoj strategiji povecat
¢e se ulaganja kojima se promicu demokratske vrijednosti, visoki standardi i dobro upravljanje
te ¢e se nasim partnerima omoguciti da razviju svoja drustva i gospodarstva, uz trajne koristi za
lokalne zajednice. EU ¢e 1 dalje blisko suradivati u podupiranju odrzivog urbanog razvoja na

svjetskoj razini 1 provedbi Novog programa za gradove.

15. Cvrst drustveni ugovor od kljuéne je vaznosti kako bi ljudi mogli Zivjeti dostojanstveno i kako
bi svi mogli sudjelovati u drustvu, kako je obe¢ano u Programu odrzivog razvoja do 2030. EU
podupire prijedlog glavnog tajnika UN-a za obnovljeni druStveni ugovor koji obuhvaca snaznu
socijalnu i gospodarsku dimenziju, ukljucujuéi socijalnu zastitu, dostojanstven rad i kvalitetno
obrazovanje. Obnova drustvenog ugovora u okviru sveobuhvatnog pristupa utemeljenog na
ljudskim pravima klju¢na je za prevladavanje nepovjerenja medu drzavama, gradanima 1 drugim
dionicima te za izgradnju socijalne kohezije 1 solidarnosti te poticajnog okruzja za civilno

drustvo.

16. Potpuna provedba reforme razvojnog sustava UN-a 1 daljnji napredak u ostvarivanju ojacanog
UN-a jedinstvenog u djelovanju od klju¢ne su vaznosti za ostvarivanje Programa odrzivog
razvoja do 2030. na integriraniji, dosljedniji 1 u¢inkovitiji nacin utemeljen na rezultatima. U tom
pogledu vaznu ulogu imaju ovlasteni stalni koordinatori UN-a. I dalje je vazna potreba za

predvidljivim 1 odrZivim dugoro¢nim financijskim rjeSenjem za sustav stalnih koordinatora.
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17.

¢) Ljudska prava i vladavina prava

Previse je ljudi zapostavljeno kad je rije¢ o ostvarivanju ljudskih prava. Ljudska prava, bilo da
je rije€ o gradanskim i politickim ili gospodarskim, socijalnim i kulturnim pravima, univerzalna
su, nedjeljiva, meduovisna i medusobno povezana. Pripadaju svima svugdje, bez ikakve razlike.
Postovanje, zastita i ostvarivanje svih prava svih ljudi, u duhu univerzalnih vrijednosti na
kojima se temelji pravedno, slobodno 1 odrzivo drustvo, u interesu je svih. EU ¢e nastaviti
snazno promicati i braniti univerzalnost i nedjeljivost ljudskih prava, rodnu ravnopravnost,
demokraciju, dobro upravljanje, vladavinu prava i borbu protiv korupcije. Nastavit ¢emo

novu viziju glavnog tajnika o vladavini prava prema kojoj su ljudi u srediStu pravosudnog
sustava. EU ¢e se 1 dalje snaZno protiviti svim oblicima diskriminacije, medu ostalim na temelju
spola, rase, etnicke ili socijalne pripadnosti, vjeroispovijesti ili uvjerenja, politickih ili drugih
misljenja, invaliditeta, dobi, seksualne orijentacije i rodnog identiteta. EU ponovno isti¢e svoju
predanost jednakosti 1 nediskriminaciji te pravu svih osoba na ostvarivanje svih ljudskih prava i

temeljnih sloboda.
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18. EU ¢ce se zalagati za potpuno ostvarivanje svih ljudskih prava zena i djevojcica te za njihovo
ravnopravno, potpuno, djelotvorno i smisleno vodstvo i sudjelovanje, kao 1 za olakSavanje
ekonomskog osnazivanja Zena, osiguravajuci pritom da se u obzir uzme glas mladih zena i
djevojcica i njihova uloga nositeljica promjena. Protivit ¢emo se svakom pokusaju ugrozavanja
temeljnih sloboda ili postoje¢ih medunarodnih obveza u podrucju ljudskih prava te ¢emo
nastaviti osudivati krSenja 1 povrede ljudskih prava bez obzira na to gdje se oni dogadaju. U
srediStu napora EU-a i1 dalje ¢e biti sprecavanje i iskorjenjivanje svih oblika seksualnog i rodno
uvjetovanog nasilja. EU osuduje primjenu seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja, medu ostalim
kao ratnog oruzja. U sve nestabilnijem svijetu, obiljezenom dugotrajnim nasiljem i sukobima,
zaStita civila, ukljucujuéi zZene i1 djecu u oruZanim sukobima, 1 dalje je jedan od prioriteta EU-a.
EU ¢e pristupiti rjeSavanju novih rizika u podru¢ju ljudskih prava, uklju€ujuci hibridne prijetnje,
tehnoloski razvoj, klimatske promjene i unistavanje okolisa, te 1 dalje prisutnih posljedica

pandemije bolesti COVID-19.

19. EU je 1 dalje predan promicanju, zastiti i ostvarivanju svih ljudskih prava te potpunoj i
ucinkovitoj provedbi Pekinske platforme za djelovanje i programa djelovanja Medunarodne
konferencije o stanovnistvu i razvoju, kao i ishoda konferencija posvecenih njihovu
preispitivanju, a u tom kontekstu predan je i spolnom i reproduktivnom zdravlju i pravima. S
obzirom na to EU ponovno potvrduje svoju predanost promicanju, zastiti i ostvarivanju prava
svakog pojedinca na potpunu kontrolu nad pitanjima povezanima s vlastitom spolno$cu te
spolnim 1 reproduktivnim zdravljem 1 prava da o njima odlucuje slobodno 1 odgovorno, bez
diskriminacije, prisile i nasilja. EU nadalje naglasava potrebu za univerzalnim pristupom
kvalitetnim, cjenovno pristupacnim i sveobuhvatnim informacijama o spolnom i
reproduktivhom zdravlju i obrazovanju o njemu, $to ukljucuje sveobuhvatan spolni odgoj, te

uslugama zdravstvene skrbi.
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20. ,,Nas zajednicki program” pruza vazan okvir za uklju¢ivanje ljudskih prava u sve stupove UN-a.

21.

EU ¢e uloziti sve napore kako bi ljudska prava bila u srediStu programa UN-a te ¢e promicati
ojacani globalni sustav ljudskih prava tako Sto ¢e izgradivati snaznije saveze s partnerima.
Nastavit ¢emo se zalagati za sustav UN-a za ljudska prava koji ostvaruje djelotvorne rezultate,

kao 1 za neovisnost te odrzivo i odgovarajuce financiranje tog sustava.

Takoder moramo ojacati tranzicijsko pravosude i preuzimanje odgovornosti za teska krSenja i
povrede prava o ljudskim pravima i krSenja medunarodnog humanitarnog prava, medu ostalim
posredstvom Medunarodnog kaznenog suda, te unaprijediti na$ rad na Konvenciji o spreCavanju
1 kaznjavanju zlocina protiv ¢ovjecnosti. EU 1 dalje snazno podupire Medunarodni kazneni sud
(MKS) te ¢e nastaviti pozivati na univerzalnu ratifikaciju Rimskog statuta i punu suradnju s
MKS-om. Potpuno postovanje medunarodnog prava o ljudskim pravima i medunarodnog
humanitarnog prava, humanitarnih nacela ¢ovjecnosti, neutralnosti, neovisnosti i nepristranosti
te sigurnog, brzog i neometanog pristupa humanitarnih aktera pogodenom stanovnistvu i dalje je
od klju¢ne vaznosti. Pocinitelji medunarodnih zlo¢ina ne smiju ostati nekaZznjeni. EU ¢e 1 dalje
gorljivo braniti ljudska prava i medunarodno humanitarno pravo te zagovarati neogranic¢en
pristup medunarodnim mehanizmima za ljudska prava. Tim naporima trebala bi doprinijeti i

djelotvorna provedba programa ,,Odgovornost pruzanja zastite”.
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22.

23.

d) Obrazovanje

Pristup uklju¢ivom i pravednom kvalitetnom obrazovanju nije samo temeljno ljudsko pravo ve¢

je 1 kljucno za napredak u ostvarenju svih ciljeva odrzivog razvoja. Ima golemu transformativnu

mo¢ za odrziv, pravedan, ukljuciv, ravnopravniji i otporniji svijet i oporavak, medu ostalim
promicanjem rodne ravnopravnosti u obrazovanju i putem njega. Pandemija je dodatno
ogranicila pristup kvalitetnom obrazovanju, posebno u zemljama u razvoju, i to prije svega u
zemljama pogodenima sukobima i1 humanitarnim krizama, $to je pogorsalo postojecu

nejednakost u obrazovanju. Digitalni jaz dodatno je utjecao na obrazovne sustave. Ova dosad

nezabiljezena globalna kriza u€enja ima razoran ucinak na prava djece i mladih te utjece na mir,

socijalnu koheziju 1 buduce blagostanje.

EU je snazno predan podupiranju obrazovanja na svim razinama, ja¢anju sustava ve¢im
ulaganjima utemeljenima na dokazima, usmjeravanjem na pravednost i ukljucivost, posebno
obrazovanje djevojcica, 1 na ucitelje 1 nastavnike te bolje ishode ucenja. Hitno je potrebno
povecati domace 1 medunarodno financiranje obrazovanja s naglaskom na zemljama s niskim
dohotkom 1 nestabilnim zemljama te poboljsati u¢inkovitost politika i suradnju dionika u
planiranju obrazovanja i jaCanju sustava. Novom inicijativom EU-a za digitalnu agendu i
obrazovanje pokrenutom u Vije¢u UN-a za ljudska prava doprinijet ¢e se uklju¢ivom i
ravnopravnom pristupu upotrebi novih tehnologija i tehnologija u nastajanju za ostvarenje
gospodarskih, socijalnih i kulturnih prava, medu ostalim osiguravanjem pristupa digitalnom
obrazovanju diljem svijeta. Hitno je potrebno promicati bolje obrazovanje 1 mogucénosti
cjelozivotnog ucenja za sve polaznike obrazovanja, unaprijediti ucenje i razvoj vjestina radi
vecée zaposljivosti, podupirati profesionalni razvoj ucitelja i nastavnika na svim razinama te
osigurati digitalno ucenje 1 obrazovanje za odrzivi razvoj. Moramo osigurati da predstojeci

sastanak na vrhu o transformaciji obrazovanja omoguc¢i istinsku preobrazbu u svim tim

podrucjima kako bi se promicao pravedan pristup kvalitetnom obrazovanju za sadasnje 1 buduce

generacije. To ¢e biti vaZzna prilika da ljudski razvoj i obrazovanje budu u sredistu globalnog

programa do 2030. i nakon toga.
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2.

24.

25.

Bolja priprema za buduénost

Ruska agresija na Ukrajinu dovela je do povecane nestabilnosti i veceg rizika od fragmentacije
medunarodne zajednice, $to je dodatno pogorSano sve ozbiljnijim socioekonomskim
posljedicama sukoba. Nesigurnost opskrbe hranom, ogranicen pristup energiji i sirovinama zbog
poremecaja u trgovini te makroekonomske posljedice kao $to su visoka inflacija i sve vece
razine duga utjeCu na mnoge zemlje diljem svijeta. EU ¢e doprinijeti ublazavanju najizravnijih
posljedica te krize 1 suradivati s partnerskim zemljama na izgradnji dugoro¢ne otpornosti na

takve Sokove.

a) Jacanje globalne zdravstvene sigurnosti i pripravnosti

Pandemija bolesti COVID-19 razotkrila je nedostatke u sposobnosti svijeta da brzo odgovori na
globalne zdravstvene krize i istaknula potrebu za snaznijom i uklju¢ivijom globalnom
zdravstvenom strukturom, uz srediSnju ulogu Svjetske zdravstvene organizacije (SZO). Tijekom
pandemije je izvucena kljucna pouka da trenutacni multilateralni okvir za globalno zdravlje vise
nije svrsishodan i potrebna su znatna ulaganja u kapacitete u podrucju globalne zdravstvene
sigurnosti kako bismo u buduénosti bili bolje pripremljeni. Osim borbe protiv trenutacne
pandemije i cijepljenja cijelog svijeta, uz osiguravanje pravodobnog, cjenovno pristupacnog i
pravednoga globalnog pristupa cjepivima, krajnji cilj EU-a 1 dalje je promicati univerzalno
zdravstveno osiguranje i izgraditi snazne i1 otporne zdravstvene sustave u partnerskim zemljama

u skladu s pristupom ,,Jedno zdravlje”.
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26.

27.

EU ¢e i dalje biti pokretacka snaga u pregovorima o pravno obvezujucoj konvenciji, sporazumu
ili drugom medunarodnom instrumentu za jacanje spre¢avanja pandemija, pripravnosti i
odgovora na njih u okviru SZO-a. Kako bismo prekinuli krug panike i zanemarivanja, potrebna
su nam pametna ulaganja kojima se poticu suradnja te koordinirano i zajednic¢ko djelovanje.
Novi sporazum o pandemijama bit ¢e prekretnica jer ¢e u tu svrhu osigurati sveobuhvatan okvir.
EU sa zanimanjem ocekuje suradnju sa svim partnerima kako bi se postigao ambiciozan ishod.
Jednako je vazno osigurati odrzivo financiranje spre¢avanja pandemija te pripravnosti i
odgovora na njih kako bi se u buduénosti izbjeglo ponavljanje razornih zdravstvenih i
socioekonomskih uc¢inaka bolesti COVID-19. EU pozdravlja uspostavu novog Fonda za

financijsko posrednistvo u tu svrhu.

b) RjeSavanje triju kriza koje pogadaju nas planet

Tri krize koje pogadaju na$ planet, to jest klimatske promjene, gubitak bioraznolikosti i
oneciscéenje, predstavljaju egzistencijalnu prijetnju ljudima 1 planetu te se moraju $to hitnije
rijesiti jer ugrozavaju odrzivi razvoj, produbljuju postojece ranjivosti, potkopavaju ljudska prava
i globalni mir. U najnovijem izvje§¢u Meduvladinog panela o klimatskim promjenama
upozorava se na nepovratne ucinke globalnog zatopljenja, napominjuci da bi klimatske
promjene uskoro mogle preopteretiti naSu sposobnost i sposobnost prirode za prilagodbu, osim
ako brzo smanjimo emisije. Na medunarodnoj konferenciji Stockholm+50 zaklju€eno je da je
potrebna snazna politicka volja za hitno ubrzanje provedbe obveza za zdrav planet i rad na
sustavnoj tranziciji, rjeSavanje triju kriza i1 ostvarivanje ciljeva odrzivog razvoja. U tom Ce
pogledu kljuc¢na biti 1 transformacija globalnih prehrambenih sustava u skladu s obvezama sa

sastanka na vrhu UN-a o prehrambenim sustavima.
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28.

29.

30.

Moramo zajednicki poduzeti daljnje korake u vezi s obvezama iz Glasgowa i u potpunosti ih
provesti te osigurati vecu razinu ambicije na sljedec¢oj Konferenciji stranaka u Egiptu. Zemlje
trebaju predstaviti ambicioznije klimatske planove za 2030. te vjerodostojne ciljeve i planove za
2050. Moramo uskladiti sve financijske tokove s ciljem postizanja nulte neto stope emisija
sredinom stoljeca, kao 1 sa sporazumom iz Glasgowa o kolektivnom udvostru¢enju financijskih
sredstava za prilagodbu kako bi se postigla ravnoteza izmedu napora za ublazavanje klimatskih
promjena i prilagodbu na njih. Takoder moramo uskladiti sve financijske tokove i ulaganja s
globalnim ciljevima u pogledu bioraznolikosti, uzimaju¢i u obzir i transnacionalni organizirani
kriminal kao uzrok gubitka bioraznolikosti, koji ¢e se ove godine dogovoriti u okviru
ambicioznoga globalnog okvira za bioraznolikost nakon 2020. Radit ¢emo na postizanju pravno

obvezujuceg globalnog sporazuma za borbu protiv onecis¢enja plastikom.

Moramo podrzati glavnog tajnika UN-a u njegovim naporima za postupno ukidanje novih
subvencija za fosilna goriva i istraZivanje fosilnih goriva. Moramo ubrzati nase napore za
otporan i pravedan prelazak na zelenu energiju diljem svijeta. Na konferenciji COP27 i nakon
nje moramo sudjelovati u sklapanju daljnjih partnerstava za pravednu energetsku tranziciju s
partnerskim zemljama na globalnom jugu. Moramo djelovati u skladu s Akcijskim planom UN-
a za energiju do 2025. 1 povezanim energetskim paktovima kako bismo pomogli vladama 1

dionicima da ispune svoje obveze u pogledu energije.

Oceani mogu biti obnovljiv izvor energije, kao 1 izvor hrane s niskim emisijama 1 inovacija te su
kljucni za ostvarivanje Programa odrzivog razvoja do 2030. Zakljucenje pregovora o
medunarodnom pravno obvezuju¢em instrumentu za ocuvanje i odrZivo iskori$tavanje morske
bioraznolikosti podrucja koja se nalaze izvan nacionalne jurisdikcije (BBNJ) ove godine bit ¢e

klju¢no postignuce za osiguravanje koristi za covjecanstvo.
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31. Voda je od strateske vaznosti za odrzivi razvoj, kao i za mir 1 sigurnost te ostvarenje ljudskih
prava. Pitanje vode potrebno je rjeSavati u svim sektorima i preko granica. EU je predan
osiguravanju ambicioznog i provedivog ishoda na Konferenciji UN-a o vodi 2023. kako bi se
ubrzalo postizanje ciljeva povezanih s vodom iz Programa odrzivog razvoja do 2030., medu

ostalim uspostavom novog posebnog izaslanika UN-a za vodu.

¢) Digitalna ukljucenost i povezivost

32. Digitalni prostor obiluje moguénostima, ali sa sobom nosi i rizik od zlouporabe tehnologije kao

Sto je umjetna inteligencija ili opasnost od kibernapada, kiberkriminaliteta i dezinformacija.
Moramo promicati otvoren, slobodan, globalan, stabilan i siguran kiberprostor u kojem se u
potpunosti primjenjuju ljudska prava, temeljne slobode i vladavina prava. Nasa je zadaca
osigurati da digitalna transformacija funkcionira za sve, i to tako da zastitimo zajednicka
digitalna dobra kao globalno javno dobro, postignemo cjenovno pristupa¢nu, smislenu
povezivost i digitalnu ukljucenost, premostimo digitalni jaz te osiguramo postovanje 1 zaStitu
prostor za gradansko djelovanje, zastitu podataka, pravo na privatnost i suzbijati ogranic¢enja

pristupa informacijama pod drzavnim pokroviteljstvom, ukljucujuci blokiranje pristupa

internetu. EU Ce suradivati s partnerima na provedbi Deklaracije o buduénosti interneta kako bi

se podrzao otvoren, slobodan, globalan, interoperabilan, pouzdan i siguran internet.
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33.

34.

Globalni digitalni pakt, kako ga je predlozio glavni tajnik UN-a, moze posluziti za pokretanje i
ubrzavanje provedbe ciljeva odrzivog razvoja, uz mogucnost daljnjeg napretka u drugim
podrucjima. EU sa zanimanjem ocekuje konstruktivno sudjelovanje u uspostavi globalnog
digitalnog pakta koji je istinski usmjeren na ¢ovjeka i kojim se osiguravaju pristup digitalnom
prostoru i upotreba povezanih tehnologija utemeljeni na ljudskim pravima, u obzir uzimaju
njegove mogucénosti i rizici u svim dimenzijama te se uklanjaju stroge podjele. Ishod bi trebao
biti snaznije, uklju¢ivo digitalno upravljanje utemeljeno na ljudskim pravima koje ukljucuje vise
dionika, medu kojima su medunarodne organizacije, vlade, civilno drustvo, akademska
zajednica i privatni sektor, u korist svih. EU o¢ekuje od UN-ova izaslanika za tehnologiju da
pomogne u zastiti 1 poboljSanju trenuta¢nog modela upravljanja internetom koji ukljucuje vise
dionika te da osigura uskladenost s pristupom digitalnim tehnologijama utemeljenom na

ljudskim pravima u cijelom sustavu UN-a.

d) OsnaZivanje mladih

Mobilizacija inovativnog potencijala mladih za odrzivi razvoj i demokratskija, ukljucivija i
mirnija druStva kljucna je za provedbu Programa odrzivog razvoja do 2030. i obnovu
medugeneracijske solidarnosti. EU ¢e doprinijeti osnazivanju mladih jatanjem kapaciteta
mladih, rjeSavanjem pitanja nejednakosti 1 pruzanjem prilika za poticanje odrzivog razvoja u
njihovim zajednicama, zemljama i diljem svijeta. Preuzet ¢emo vodecu ulogu i promicati
smislen, raznolik i djelotvoran angazman mladih u okviru UN-a i izvan njega, njihovo potpuno i
aktivno sudjelovanje u javnom 1 politickom Zivotu na svim razinama kao kljucan aspekt
demokracije, dobrog upravljanja i poStovanja ljudskih prava. Ja¢i glas mladih, posebno mladih
zena i djevojcica u donoSenju odluka na svjetskoj razini, kljucan je kako bi im se omogucilo da
djeluju kao Siritelji tog procesa, ¢ime ¢e se doprinijeti odrzivijim politikama, ponovno
uspostaviti povjerenje u javne institucije 1 izgraditi bolja buduénost za sve, koja je zelenija,
ukljucivija i digitalna. Osnivanje Ureda UN-a za mlade bit ¢e konkretan korak prema postizanju

tih ciljeva.
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III. Ususret UN-u 2.0 - KAKQO?

35.

36.

SloZenije globalno okruzje ponovno potvrduje potrebu za UN-om koji je spreman za buduénost.
Probleme 21. stolje¢a ne mozemo rijesiti alatima iz 20. stolje¢a. Moramo prijeci s jednostavnog
reagiranja na globalne izazove i krize, kao Sto su sukobi, nesigurnost opskrbe hranom ili
klimatske promjene, na sprecavanje i bolje predvidanje kriza i glavnih trendova, kao §to su
digitalna i zelena tranzicija ili demografske promjene, i uklju¢ivanje vlastitih procjena u nase
stratesko planiranje i1 oblikovanje politika. Kako bi se to postiglo i o¢ekujuéi sa zanimanjem
sastanak na vrhu o buduénosti 2023., UN se treba prilagoditi u skladu s vizijom glavnog tajnika

UN-a ,,Nas zajednicki program” i djelovati kao ,,jedan UN” u cijelom sustavu.

Kako bismo povecali djelotvornost UN-a, moramo razviti nove sposobnosti kojima se promicu
prilagodljivost, integracija i kohezija. EU podupire nadogradnju UN-a ulaganjem u ,,pet
podrucja promjene”, s ve¢im naglaskom na podacima, upravljanju utemeljenom na rezultatima i
strateSkom predvidanju. Te su sposobnosti temelj koncepta UN 2.0 kojim se Zeli posti¢i sustav
UN-a koji je viSe usmjeren na buduénost. Podupiremo i prijedlog o platformi za hitne slucajeve
kako bismo poboljsali nas kolektivni pristup upravljanju krizama. EU pozdravlja prijedlog o
ponovnoj uspostavi znanstvenog savjetodavnog odbora glavnog tajnika UN-a kao kljucnog
elementa za jacanje donosenja odluka u UN-u 1 njegovu ulogu kao izvor pouzdanih podataka i
dokaza te je spreman pomoci putem svojih znanstvenih savjetodavnih tijela. Sastanak na vrhu o
buducénosti bit ¢e prava prilika za sagledavanje stanja 1 postizanje napretka u tom procesu
preobrazbe. EU sa zanimanjem ocekuje suradnju sa svim dionicima na svim razinama u cilju

postizanja vizionarskog 1 ambicioznog ishoda sastanka na vrhu.
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37. UN 2.0 podrazumijeva i organizaciju koja se financira na odrziv nacin i koja je ukljucivija,

transparentnija i odgovornija. Akteri kao §to su civilno drustvo, borci za ljudska prava, socijalni

partneri, mladi, parlamenti, privatni sektor, akademska zajednica i regionalne organizacije daju

posebnu perspektivu i jacaju nase donosenje odluka. Time se povecava legitimnost UN-a i
pomaze u pokazivanju nasim gradanima zasto su multilateralizam i UN najbolji nacin za
postizanje rezultata u korist svih. EU 1 njegove drzave ¢lanice i dalje ¢e predvoditi promicanje
modernijeg, ucinkovitijeg, transparentnijeg i odgovornijeg UN-a. Nastavit ¢emo podupirati te
korjenite promjene kako bi Ujedinjeni narodi bili primjereno pripremljeni za budude izazove i

prilike.
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